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BEGRUNDUNG

A. Allgemeines

Derzeitige Lage

Die Richtlinie 96/49/EG des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten fur den Gefahrguttransport auf der Strafl3e trat am 1. Januar 1997 in
Kratft.

Sie enthalt einige bis zum 1. Januar 1999 geltende Ubergangsvorschriften, um den
Abschlu3 bestimmter Normungsarbeiten des Europaischen Komitees fir Normung
(CEN) zu ermdglichen.

Aufgrund der bei diesen Arbeiten aufgetretenen Verzogerungen ist die in der
Richtlinie 96/49/EG vorgesehene Frist nicht mehr mit der derzeitigen Situation
vereinbar, wodurch kurzfristig Probleme bei der Anwendung autkommen kdonnen.

Diese Probleme, die sich binnen kurzem stellen werden, betreffen Artikel 6 Absatz 4
uber Behalter fur die Beforderung von Gasen der Klasse 2 und Tanks. Die
Ubergangsbestimmung lauft zum 1. Januar 1999 ab.

In Anbetracht der derzeitigen Verzégerung bei den Normungsarbeiten wird die RID-
Fassung 1999 nur eine sehr begrenzte Zahl von Normen enthalten.

Dieses Fehlen von Normen, das mit der strikten Anwendung des Geltungszeitraums
zusammenhangt, bedeutet fir die Mitgliedstaaten, deren Rechtsvorschriften nicht mit
dem RID Ubereinstimmen, dal sie neue innerstaatliche Rechtsvorschriften erlassen
und ab dem 1. Januar 1999 anwenden missen.

Fur diese Mitgliedstaaten hat dies zur Folge, dal3 sie ihre innerstaatlichen
Rechtsvorschriften neuerlich andern mussen, sobald die Normen in das RID
tbernommen werden (fir die Mehrzahl der Ausriistungen am 1. Januar 2001).

B. Rechtfertiqung fir eine Vorgehen auf Gemeinschaftsebene

|- Subsidiaritat

a) Welche Ziele werden angesichts der Verpflichtungen der Gemeinschaft mit
der geplanten MalRnahme verfolgt?

Das Ziel der Anderung der Richtlinie 96/49/EG besteht darin zu verhindern,
dal3 die innerstaatlichen Rechtsvorschriften fiir eine nur sehr kurze Zeit
geandert werden muissen und damit Kosten fir die Mitgliedstaaten und die
Industrie verursacht werden, die der Gemeinschatft keinen Nutzen bringen.

b) Ist die Gemeinschatft fur die geplante Maflinahme ausschlie3lich zustandig oder
gemeinsam mit den Mitgliedstaaten?

Gemeinsame Zustandigkeiten.

Artikel 71 Absatz 1 Buchstabe c).



C) Wieweit betrifft das Problem die Gemeinschatft (z.B. wie viele Mitgliedstaaten
sind betroffen, und was galt bisher)?

Gemal3 der Richtlinie 96/49/EG muf3ten alle Mitgliedstaaten ihre innerstaat-
lichen Rechtsvorschriften ab dem 1. Januar 1999 &ndern und dies flur eine sehr
kurze Zeit.

d) Welche Ldsung ist am wirksamsten, wenn man die Madoglichkeiten der
Gemeinschaft mit denen der Mitgliedstaaten vergleicht?

Eine Anderung der Rechtsvorschriften der Gemeinschaft ist wirksamer als
eine Anderung der innerstaatlichen Rechtsvorschriften fiir einen sehr kurzen
Zeitraum.

e) Welchen zusatzlichen Nutzen bringt die geplante MalRnahme der Gemein-
schaft und was wére der Preis eines Nichttatigwerdens?

Ein Nichttatigwerden wirde die Mitgliedstaaten verpflichten, ihre innerstaat-
lichen Rechtsvorschriften fur einen sehr kurzen Zeitraum zu andern, wodurch
Kosten fur die Mitgliedstaaten und die Industrie verursacht wirden. Der
tatsachliche Nutzen der GemeinschaftsmalBnahme besteht darin, diese
unndtigen Kosten zu vermeiden.

f) Welche Handlungsméglichkeiten hat die Gemeinschaft (Empfehlung,
finanzielle Unterstutzung, Rechtsvorschriften, gegenseitige Anerkennung)?

Eine Anderung der Richtlinie ist die einzige Mdglichkeit zur Losung der
Probleme im Zusammenhang mit der Anwendung gewisser Bestimmungen der
geltenden Richtlinie.

s)) Ist eine einheitliche Regelung erforderlich, oder genugt eine Richtlinie mit
allgemeinen Zielen, die von den Mitgliedstaaten umzusetzen sind?

Eine Anderung einer Richtlinie geniigt zur Losung der Probleme im
Zusammenhang mit der Anwendung gewisser Bestimmungen der Richtlinie.

II- Harmonisierung der Bedingungen

Die Anderung der Richtlinie 96/49/EG bewirkt keine Veranderung der in der
Gemeinschaft bestehenden Harmonisierung fur die Eisenbahnbeforderung gefahr-
licher Guter.

Vereinbarkeit mit anderen MaRnahmen und Aktionen der Gemeinschaft

Die Anderung der Richtlinie 96/49/EG hat keinerlei Auswirkungen auf die anderen
MafRnahmen und Aktionen der Gemeinschatft.

C. Ziel des Vorschlags

Mit diesem Vorschlag fiir eine Anderung der Richtlinie 96/49/EG sollen die Probleme
gelost werden, die auf dem 1. Januar 1999 im Zusammenhang mit der Anwendung
gewisser Ubergangsbestimmungen auftreten werden.



Diese kurzfristigen Probleme wurden schon unter dem Punkt "Derzeitige Lage" des
Kapitels A Allgemeines - behandelt. Sie betreffen Artikel 6 Absatz 4 der
Richtlinie 96/49/EG.

Ferner zielt der vorliegende Vorschlag darauf ab, gewisse Bestimmungen des
Artikels 6 - Abweichungen - zu andern, um bestimmte Abweichungen und ihre
langfristige Behandlung sowie ihre Anpassung deutlicher zu regeln.

D. Inhalt des Vorschlags

Artikel 1 enthalt die vorgeschlagenen Anderungen des Artikels 6 der Richt-
linie 96/49/EG.

Absatz 1 Buchstabe a) dient der Anderung von Absatz 4, in dem die dort angegebenen
Fristen durch den 30. Juni 2001 bzw. 1. Juli 2001 ersetzt werden; in Buchstabe b)
wird Absatz 4 geadndert und dem gemald Artikel 9 vorgesehenen Ausschuld die
Moglichkeit gegeben, diese Fristen fir bestimmte Ausriistungstypen zu verlangern.

In den Absétzen 2, 4 und 5 werden die Absétze 9, 11 und 14 und damit das Verfahren
zur Billigung von Abweichungen geéndert, das Artikel 9 entsprechen mul3.

In Absatz 3 wird Absatz 10 geandert, indem die Bedingungen festgelegt werden, unter
denen eine Beforderung als «Ad hoc»-Beférderung eingestuft werden kann.

Die Artikel 2, 3 und 4 enthalten Bestimmungen betreffend die Umsetzung der
Vorschriften durch die Mitgliedstaaten und das Inkrafttreten dieser Anderung der
Richtlinie 96/49/EG.
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(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN
UNION —

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europaischen Gemeinschaft, insbesondere
auf Artikel 71 Absatz 1 Buchstabe c),

auf Vorschlag der Kommissidn

nach Stellungnahme des Wirtschaft- und SozialausscHysses
nach Stellungnahme des Ausschusses der Regipnen
gemaR dem Verfahren des Artikels 251 des Verftags

in Erwagung der nachstehenden Griinde:

(1) Die Richtlinie 96/49/EG geandert durch die Richtlinie 96/87/EG der
Kommissioff, sieht im Hinblick auf die Durchfilhrung von bestimmten,
Behalter und Tanks betreffenden Normungsarbeiten durch das Européische
Komitee fir Normung (CEN) bis zum 1. Januar 1999 geltende Ubergangs-
malRnahmen vor; diese Arbeiten sind noch nicht abgeschlossen. Die sich hierauf
beziehenden Fristen missen daher geandert werden.

(2) Die in Artikel 6 Absatz 4 fir bestimmte Geréte vorgesehenen Fristen missen
verlangert werden. Die Bestimmung dieser Geréate und des Datums, ab dem die
Richtlinie 96/49/EG anzuwenden ist, sind gemal dem Verfahren des Artikels 9
dieser Richtlinie vorzunehmen.

(3) Aufdie in Artikel 6 Absétze 9, 11 und 14 der Richtlinie 96/49/EG vorgesehenen
Abweichungen sollte das Verfahren des Artikels 9 dieser Richtlinie angewendet
werden.

ABI.
ABI.
ABI.
ABI.
ABI. L 235vom 17.9.1996, S. 25, und ABI. L 294 vom 31.10.1998, S. 1.
ABI. L 335 vom 24.12.1996, S. 45.
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(4) Es sollten die Voraussetzungen festgelegt werden, unter denen eine
Beforderung als "Ad-hoc"-Beforderung eingestuft werden kann.

(5) Die Richtlinie 96/49/EG ist entsprechend zu andern -
HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Artikel 6 der Richtlinie 96/49/EG wird wie folgt geandert:
1. Absatz 4 wird wie folgt geéndert:

a) In Satz 1 wird das Datum ,31. Dezember 1998“ durch das Datum
,30. Juni 2001" ersetzt; in Satz 2 wird das Datum ,1. Januar 1999“ durch
das Datum ,1. Juli 2001" ersetzt.

b) Die folgenden Unterabsétze werden angefigt:

.FUr bestimmte ortsbewegliche Druckgerate, fur die es keine ausfuhrlichen
technischen Vorschriften gibt oder fur die im Anhang keine ausreichenden
Verweise auf die einschlagigen europaischen Normen aufgenommen
wurden, missen diese Daten verschoben werden.

Die von dieser Verschiebung betroffenen Gerate sowie das Datum, ab dem
diese Richtlinie auf sie anzuwenden ist, werden nach dem Verfahren des
Artikels 9 bestimmt.“

2. Absatz 9 erhalt folgende Fassung:

.(9) Wenn die Mitgliedstaaten beabsichtigen, weniger strenge als die im
Anhang enthaltenen Vorschriften fur Beforderungen zu erlassen, die auf ihr
Gebiet beschrankt sind und nur geringe Mengen bestimmter gefahrlicher
Guter mit Ausnahme von Stoffen mit mittlerer und hoher Radioaktivitat
betreffen, setzen sie die Kommission hiervon in Kenntnis.

Die Kommission prift, ob die Voraussetzungen gemafl Unterabsatz 1
erfullt sind und entscheidet nach dem Verfahren des Artikels 9, ob die
betroffenen Mitgliedstaaten die betreffenden Vorschriften erlassen
kénnen.*

3. Absatz 10 erhélt folgende Fassung:

,(10) Die Mitgliedstaaten konnen ausschliel3lich in ihrem Gebiet geltende
behdrdliche Genehmigungen fir ,Ad-hoc’-Beférderungen von Gefahrgut
erteilen, die nach dem Anhang verboten sind oder unter anderen als den in
diesem Anhang vorgesehenen Bedingungen durchgefuhrt werden, sofern es
sich bei diesen ,Ad-hoc‘-Beférderungen um Sonderbeférderungen handelt,
die klar definiert und zeitlich begrenzt sind.”

4. InAbsatz 11 wird folgender Unterabsatz angefugt:



,Die Kommission prift, ob die erforderlichen Voraussetzungen erfillt sind und
beschliel3t nach dem Verfahren des Artikels 9, ob die betroffenen Mitgliedstaaten
diese Beforderungen genehmigen kénnen.*”

5. In Absatz 14 wird folgender Unterabsatz angefugt:

,Die Kommission prift, ob die erforderlichen Voraussetzungen erfillt sind und
beschliel3t nach dem Verfahren des Artikels 9, ob die betroffenen Mitgliedstaaten
diese Beforderungen genehmigen kénnen.*”

Artikel 2

1. Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften, um dieser Richtlinie bis spatestens 30. Juni 2000 nachzukommen.
Sie setzen die Kommission unverzuglich davon in Kenntnis.

Bei dem ErlaR dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den
Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Verd6ffentlichung
auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser
Bezugnahme.

2. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten

innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie
fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 3

Diese Richtlinie tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung Amtsblatt der
Europaischen GemeinschaftenKratft.

Artikel 4

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Europaischen Parlaments  Im Namen des Rates
Der Prasident Der Prasident



